REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr.10 103, daté 26.3.2009

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN PER
STATUSIN E MISIONEVE DHE TE PERFAQESUESVE TE SHTETEVE TE TRETA
NE ORGANIZATEN E TRAKTATIT TE ATLANTIKUT TE VERIUT”

Né mbéshtetje té neneve 2 pika 3, 83 pika 1, 84 pika 4 dhe 121 té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Marréveshjen pér statusin e misioneve dhe té
pérfagésuesve té shteteve té treta né Organizatén e Traktatit té Atlantikut té Veriut”, béré né
Bruksel mé 14 shtator 1994.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

MARREVESHJE
MBI STATUSIN E MISIONEVE DHE PERFAQESUESVE TE SHTETEVE TE
TRETA NE ORGANIZATEN E TRAKTATIT TE ATLANTIKUT TE VERIUT

Duke pasur parasysh Deklaratén mbi Pagen dhe Bashképunimin té béré nga kryetarét e
shteteve dhe geverive gé morén pjesé né takimin e Késhillit té Atlantikut té Veriut né Romé
né datat 7 dhe 8 néntor 1991 ku béhej thirrje pér ngritjen e njé Késhilli pér Bashképunimin e
Atlantikut té Veriut si edhe Deklaratén e Késhillit pér Bashképunimin e Atlantikut té Veriut
mbi Dialogun, Partneritetin dhe Bashképunimin té datés 20 dhjetor 1991;

duke vérejtur ftesén pér Partneritet pér Page té Iéshuar e té nénshkruar nga kryetarét e
shteteve dhe geverive té Shteteve anétare té Organizatés sé Traktatit té Atlantikut té Veriut né
takimin e Késhillit té Atlantikut té Veriut té mbajtur né Bruksel mé 10 janar 1994;

duke njohur nevojén pér té pércaktuar statusin e misioneve dhe pérfagésuesve té shteteve té
treta né Organizaté;

duke pasur parasysh se géllimi i privilegjeve dhe imuniteteve gé pérmbahen né kété
Marréveshje nuk éshté qé té sjellé pérfitime pér individét por gé té sigurojé kryerjen e



efektshme té funksioneve té tyre né lidhje me Organizatén;
palét né kété Marréveshje kané réné dakord si vijon:

Neni 1

Pér géllime té késaj Marréveshje:

"Organizata" nénkupton: Organizatén e Traktatit té Atlantikut té Veriut;

"Shtet anétar" nénkupton: Njé shtet anétar né Traktatin e Atlantikut té Veriut té arritur né
Uashington, mé 4 prill 1949;

"Shtet i treté" nénkupton: Njé shtet i cili nuk éshté palé né Traktatin e Atlantikut té Veriut té
arritur né Uashington, mé 4 prill 1949 dhe gé ka pranuar ftesén pér Partneritet pér Page e ka
nénshkruar Dokumentin Kuadér té Partneritetit pér Page, éshté njé shtet anétar i Késhillit pér
Bashképunimin e Atlantikut té Veriut ose éshté ¢do shtet tjetér i ftuar nga Késhilli i
Atlantikut té Veriut pér té vendosur njé mision prané Organizatés.

Neni 2

a) Shteti anétar né territorin e té cilit ka seliné Organizata do t'i japé misioneve té shteteve té
treta prané Organizatés dhe anétaréve té personelit té tyre, privilegjet dhe imunitetet gé i jané
dhéné misioneve diplomatike dhe personelit té tyre;

b) Pér mé tepér, shteti anétar né territorin e té cilit ka seliné Organizata do t'i japé privilegjet
dhe imunitetet tradicionale pérfagésuesve té shteteve té treta, me mision té pérkohshém, té
cilét nuk mbulohen nga paragrafi (a) i kétij neni, ndérsa jané té pranishém né territorin e tij,
me géllimin e sigurimit té pérfagésimit té shteteve té treta né lidhje me procedimet e
Organizatés.

Neni 3

a) Kjo Marréveshje do té jeté e hapur pér nénshkrim nga shtetet anétare dhe do t'i nénshtrohet
ratifikimit, pranimit apo miratimit. Instrumentet e ratifikimit, pranimit apo miratimit do té
depozitohen prané Qeverisé sé Mbretérisé sé Belgjikés e cila do té njoftojé té gjitha shtetet
nénshkruese mbi depozitimin e ¢do instrumenti té tillé;

b) Sapo dy ose mé shumé shtete nénshkruese, duke pérfshiré kétu shtetin anétar né territorin e
té cilit Organizata ka seliné e saj, té kené depozituar instrumentet e tyre té ratifikimit,
pranimit apo miratimit, kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né lidhje me ato shtete. Ajo do té
hyjé né fugi né lidhje me secilin shtet tjetér nénshkrues né datén e depozitimit té instrumentit
té tij.

Neni 4

a) Kjo Marréveshje mund té denoncohet nga cilido shtet kontraktues duke dhéné njé njoftim
me shkrim mbi kété denoncim tek Qeveria e Mbretérisé sé Belgjikés e cila do té njoftojé té
gjitha shtetet nénshkruese mbi ¢do njoftim té tillé;

b) Denoncimi do té hyjé né fugi njé vit pas marrjes sé njoftimit nga Qeveria e Mbretérisé sé
Belgjikés.

Né déshmi té késaj nénshkruesit, duke gené té autorizuar si¢ duhet nga geverité e tyre
pérkatése, kané nénshkruar kété Marréveshje tekstet e sé cilés né anglisht dhe fréngjisht jané
njélloj autentike.

Béré né Bruksel, mé 14 shtator 1994.



